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1 Opcenito

O ovom dokumentu

2 Sigurnost

2.1 Oznacavanje naputaka u Uputama
za ugradnju i uporabu

Simboli

Signalne rijeci

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-BAC

o b P
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Originalne Upute za uporabu su na engleskom jeziku. Verzije ovih
Uputa na ostalim jezicima su prijevod originalnih uputa za uporabu.

Upute za ugradnju i uporabu su sastavni dio uredaja. One se moraju
uvijek nalaziti u blizini proizvoda. To¢no postivanje ovih Uputa je uvjet
za namjensko koriStenje i ispravno rukovanje uredajem.

Upute za ugradnju i uporabu odgovaraju doticnoj verziji proizvoda

i sigurnosnim propisima i standardima vazeéima u trenutku pripreme
za tisak.

EZ izjava o sukladnosti:
Preslika EZ izjave o sukladnosti sastavni je dio ovih Uputa za uporabu.

U slucaju tehnicke izmjene na konstrukcijama navedenima u izjavi bez
nase dozvole ili u slu¢aju nepridrZzavanja Uputa za ugradnju i uporabu
u dijelu o sigurnosti proizvoda/osoblja, ova izjava prestaje vaZiti.

Ove Upute za uporabu sadrZe osnovne informacije kojih se obavezno
treba pridrzavati prilikom ugradnje, rada i odrZavanja. Zbog toga ser-
visni tehnicar, kao i nadleZni stru¢njak/operator trebaju proitati ove
Upute za ugradnju i uporabu prije montaze i pustanja u pogon.
Potrebno je pridrzavati se ne samo opcih sigurnosnih naputaka nave-
denih pod opéom tockom »sigurnosti«, vec i posebnih sigurnosnih
naputaka uz simbole opasnosti koji se nalaze ispod sljedecih glavnih
tocaka.

Op¢i simbol opasnosti

Opasnost uslijed elektricnog napona

UPUTA

OPASNOST!

Akutna opasna situacija

Nepostivanje sigurnosnih naputaka dovodi do smrti ili najtezih
povreda.

UPOZORENJE!

Korisnik moZe pretrpjeti (teske) povrede. »Upozorenje« podrazu-
mijeva vjerojatnost (teskih) povreda u slu¢aju zanemarivanja ovih
informacija.

OPREZ!

Postoji opasnost da se proizvod/postrojenje osteti. »Oprez«
podrazumijeva vjerojatnost osteéenja proizvoda u sluéaju zanema-
rivanja ovih informacija.

UPUTA:
Korisna napomena za rukovanje proizvodom. Upozorava se na
moguce poteskoce.
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2.2 Kvalifikacija osoblja

2.3 Opasnosti kod nepridrzavanja
sigurnosnih naputaka

2.4 Svijest o sigurnosti na poslu

2.5 Sigurnosni naputci za korisnika

2.6  Sigurnosni naputci za ugradnju
i odrzavanje

.

Informacija navedenih izravno na proizvodu, kao 5to su:
strelice koje pokazuju smjer vrtnje

indikatori spojeva za medij

tipske plocice i

naljepnice s upozorenjima

treba se izri€ito pridrZzavati i odrzavati ih u stanju potpune Citljivosti.

Osoblje koje sudjeluje u ugradnji, uporabi i odrZzavanju mora imati
odgovarajuce kvalifikacije za ovu vrstu posla. Podrucje odgovornosti,
nadleZnosti i nadzora osoblja mora osigurati korisnik. Ako osoblje ne
posjeduje potrebno znanje, potrebno mu je pruziti obuku i instrukcije.
To, po potrebi, na zahtjev korisnika, moZe obaviti proizvodac.

NepridrZavanje sigurnosnih naputaka mozZe imati za posljedicu ugro-
7avanje osoba i proizvoda/postrojenja, kao i opasnosti po okolis.
NepridrZavanje sigurnosnih naputaka mozZe dovesti do gubitka sva-
kog prava na zahtjev za naknadu Stete.

Konkretno, nepaznja moze dovesti do problema kao $to su:

ugrozavanje osoba elektri¢nim, mehanickim ili bakterioloskim djelo-
vanjima

zagadenje okolisa uslijed istjecanja opasnih tvari
materijalne Stete

zakazivanje vaznih funkcija proizvoda/postrojenja
zakazivanje propisanog postupka odrzavanja i popravaka.

Obavezno je pridrzavanje sigurnosnih naputaka sadrzanih u ovim
Uputama za ugradnju i uporabu, postojecih nacionalnih propisa

o sprecavanju nesreca zajedno sa svim internim radnim, operativnim
i sigurnosnim propisima korisnika.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koridtenje od strane osoba (ukljuujuéi
djecu) s ogranicenim fizi¢kim, osjetilnim i dusevnim sposobnostima, ili
pak od strane osoba s nedostatkom iskustva i/ili nedostatkom znanja,
ako se te osobe ne nalaze u pratnji osobe zaduZene za njihovu sigur-
nosti ili pak ako od te osobe ne dobivaju upute o koriStenju uredaja.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

Ako vruceilihladne komponente proizvoda/postrojenja mogu izazvati
opasnosti, korisnik treba poduzeti mjere kako bi se sprijecilo njihovo
dodirivanje.

Zastita od dodirivanja pokretnih komponenti (npr. spojke) ne smije
biti odstranjena dok proizvod radi.

Opasne tekucine (npr. eksplozivne, otrovne ili vruce) istekle propu-
Stanjem (npr. iz brtve vratila) potrebno je sakupiti na nacin koji ne
predstavlja opasnost za ljude ili za okolis. Obavezno je pridrZavati se
nacionalnih zakonskih odredbi.

Ugrozavanja elektricnom energijom treba iskljuciti. Obavezno je pri-
drZavati se lokalnih ili op¢ih direktiva [npr. IEC, VDE, itd.] i propisa
lokalnog opskrbljivaca elektricne energije.

Korisnik mora osigurati da sve radove na ugradnji i odrZavanju obavlja
ovlasteno i kvalificirano osoblje, koje se dostatno informiralo samo-
stalnim detaljnim proucavanjem uputa za uporabu.

Radovi na proizvodu/postrojenju smiju se izvoditi samo kada uredaj
u stanju mirovanja. Obavezno se valja pridrZavati postupka za obu-
stavu rada proizvoda/postrojenja koji je opisan u Uputama za ugradnju
i uporabu.

Neposredno po zavrsetku radova potrebno je vratiti na mjesto i/ili
ponovno pustiti u pogon sve sigurnosne i zastitne uredaje.

WILO SE 11/2021



2.7 Svojevoljno preuredenje i
proizvodnja rezervnih dijelova

2.8  Nedopusteni nacini rada

3 Transport i meduskladistenje

31 Otprema

Provjera transporta

Skladistenje

Rukovanje

3.2 Transport u svrhu
instalacije/uklanjanja

4 Namjena prema upotrebi

Namjena

Podrucja primjene

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-BAC

Hrvatski

Svojevoljno preuredenje i proizvodnja rezervnih dijelova ugrozit ¢e
sigurnost proizvoda/osoblja i u€initi nevazeéima sve izjave proizvo-
daca o sigurnosti.

Promjene na proizvodu su dopustene samo nakon dogovora s proi-
zvodacem. Originalni rezervni dijelovi i od proizvodaca autorizirana
oprema sluZe sigurnosti. Uporaba drugih dijelova moZe ponistiti
odgovornost za rezultate uporabe.

Pogonska sigurnost isporuc¢enog proizvoda zajamcena je samo ako
se isti koristi ispravno prema uputama u odjeljku pod naslovom
»Namjena prema upotrebi«. Grani¢ne vrijednosti koje su navedene

u katalogu/listu s podacima ne smiju ni u kom slu¢aju biti prekoraene
niti se smije ici ispod njih.

Pumpa se iz tvornice isporucuje zapakirana u kartonsku kutiju ili
sigurno pri¢vrs¢ena na paletu i zasti¢ena od prasine i vlage.

Po primitku pumpe odmah provjerite eventualna oStecenja nastala
tijekom transporta. U slucaju da ustanovite oStecenje, neophodnu
proceduru koja ukljucuje Speditera potrebno je pokrenuti u navede-
nom roku.

Prije instalacije, pumpa se mora Cuvati na suhom mjestu, zasticena od
smrzavanja i mehanickih ostecenja.

OPREZ! Opasnost od o$tecenja uslijed neispravnog pakovanja!
Ako se pumpa kasnije ponovno transportira, potrebno ju je zapaki-
rati na nacin da se tijekom transporta ne mozZe ostetiti.

Upotrijebite originalnu ili odaberite ekvivalentnu ambalazu.

Pumpom rukujte paZzljivo kako biste izbjegli eventualna ostecenja
proizvoda prije ugradnje.

UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda!
Nepropisan transport moze uzrokovati ozljede.

Pumpa se mora transportirati koristeéi odobrenu opremu za ruko-
vanje teretima (npr. koloturnik, dizalicu, itd.). Opremu treba
sigurno pricvrstiti na prirubnice pumpe i, ako je potrebno, na vanj-
skom obruéu motora (obvezna je uporaba zastite protiv klizanja!).
Nikada nemojte stajati ispod visecih tereta.

Uvjerite se da je pumpa sigurno postavljenai stabilna tijekom skla-
distenja i transporta, kao i prije instalacije i ugradnje.

BAC pumpe su jednostupanjske centrifugalne pumpe koje se koriste
za kruZenje tekucina u zgradama, u poljodjelstvu i industriji.

Mogu se koristiti za:

sustave hladenja

sustave za hladnu i toplu vodu
vodoopskrbne sustave u industriji
industrijske cirkulacijske sustave.
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5

5.1

5.2

Ogranicenja

Podaci o proizvodu

Opcenito

Kljué tipa

Pumpe su iskljucivo namijenjene za instalaciju i rad u zatvorenim pro-
storijama. Tipi¢na mjesta instalacije su tehnicke prostorije unutar
zgrade zajedno s drugim kuénim instalacijama. Nije predvidena nji-
hova izravna ugradnja u prostorijama koje se koriste u druge svrhe
(stambene i radne prostorije).

Nije dozvoljeno sljedece:
instalacija i rad na otvorenom.

OPREZ! Opasnost od materijalne Stete!

Nedozvoljene tvari u tekuéini mogu unistiti pumpu. Abrazivne
krute tvari (npr. pijesak) ubrzavaju tro$enje pumpe.

Pumpe bez Ex certifikata nisu pogodne za uporabu u podruéjima
s potencijalno eksplozivnom atmosferom.

Pravilna uporaba pumpe/instalacije takoder ukljuduje i pridrzava-
nje ovih Uputa.

Svaka druga uporaba smatra se neispravnom.

Indeks minimalnog ucina MEI :
Referentna vrijednost MEI za pumpe za vodu s najboljom korisnoscu
iznosi MEI = 0,70.

NAPOMENA:

Detaljne podatke o MEI-vrijednostima tipova crpki pogledajte u:
Wilo katalogu na Internetu, pod

www.wilo.com

Korisnost neke pumpe s korigiranim radnim kolom obi¢no je niza nego
kod pumpe s punim promjerom radnog kola.Korekcijom radnog kola
pumpa se prilagodava nekoj odredenoj radnoj tocki, ime se smanjuje
potrosnja energije. Indeks minimalnog utina (MEI) odnosi se na puni
promjer radnog kola.

Pogon ove pumpe za vodu kod razlicitih radnih tocaka mozZe biti ucin-
kovitiji i ekonomicniji, kada se npr. upravlja pomoc¢u promjenjivog
upravljanja brojem okretaja koje pogon pumpe prilagodava postroje-
nju.

Informacije o referentnim vrijednostima ucina moZete naci na web
lokaciji

www.europump.org/efficiencycharts

Kljuc tipa sastoji se od sljedecih elemenata:

Primjer: BAC50-134-2,2/2

BAC Bloc Air Conditioning (blok klima uredaj)
Jednostupanjska vodoravna blok pumpa

50 Promjer tlaénog nastavka [mm]
-134 Promjer radnog kola [mm]

-2,2 Nazivna snaga motora P, [kW]
/2 Broj polova

WILO SE 11/2021



5.3

5.4

Tehnicki podaci

Svojstvo

Cijevni prikljucci

Hrvatski

Vrijednost

BAC40.../S: Nazivni promjer G2/G 1% odn.
Victaulic prikljucci

BAC40.../R: 60,3/48,3 mm

BAC50: 60,3/60,3 mm

BAC70: 76,1/76,1 mm

Min./maks. dopustena temperatura medija

BAC40/70: -15 °C do +60 °C
BAC50: -15°Cdo +90 °C

Maks. temperatura okoline

Dopustena vlaznost zraka

BACL40/70: +40 °C
BAC50: +60 °C

<90 %, bez kondenzacije

Maks. dopusteni radni tlak

BAC40/70: 6,5 bara
BAC50: 10 bara

Usisna visina
Dopusteni mediji

Ovisno o vrijednosti visine zadrzavanja tlaka (NPSH) pumpe

Voda za hladenje /hladna voda

Smjesa glikola i vode do 40 % vol.

Smijesa glikola i vode do 50 % vol. (ovisno o tipu)
Ogrjevna voda prema VDI 2035

Ostali mediji na upit

Dopusteni sadrzaj klorida u mediju Cl <150 mg/!

Viskoznost medija 1cStdo 50 cSt

pH vrijednost medija 6do8

Dopustena velic¢ina krutih cestica u mediju @ maks. 0,5 mm

Stupanj iskoriStenja motora vidi tipsku plo¢icu motora
Stupanj zastite IP55

Klasa izolacije F

Elektricni prikljuc¢ak
Tolerancija napona

Elektri¢ni napon i frekvencija navedeni su na tipskoj plocici motora
+10 %

Promjer kabela
(4-Zilni kabel)

0,55/0,75/1,1 kW:1,5 mm? — 2,5 mm?
1,5/2,2/3/4 kW: 2,5 mm? — 4,0 mm?

Razina zvucnog tlaka pri 50 Hz

<68 dB(A)

Mediji

Opseg isporuke

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-BAC

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova obavezno navedite sve
podatke navedene na pumpi i na tipskim ploc¢icama motora.

Ako se koriste smjese glikola i vode (ili mediji vece viskoznosti od Ziste
vode), treba uzeti u obzir povecanje potrosnje energije tijekom rada
pumpe. Koristite samo mjesavine s inhibitorima korozije. Potrebno je
pridrZavati se uputa doti¢nog proizvodaca.

Medij mora biti bez sedimenta.

Za koristenje drugih medija potrebno je pribaviti dozvolu tvrtke Wilo.
Mjesavine s udjelom glikola > 10 % utjecu na Ap-v krivulju pumpeina
izraCun protoka.

UPUTA
Uvijek procitajte i slijedite sigurnosno-tehnicki list materijala za medij
koji se pumpal!

Pumpa BAC
Upute za ugradnju i uporabu
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5.5

6.1

6.2

7.1

7.2

Dodatna oprema

Opis i funkcija

Opis proizvoda

Konstrukcija proizvoda

Instalacija i elektricni prikljucak

Sigurnost

Pustanje u pogon

Instalacija

A\

A

.

Dodatna se oprema mora zasebno naruditi:
usisni sklopovi

zaporni ventili

ventili za blokadu povratnog toka

noZzni ventil za sito

obloga ili galvanizirani spremnik

Cahure koje prigusuju vibracije

ucinska sklopka za zastitu motora

zastita od rada na suho

uredaj za upravljanje uklju¢ivanjem/iskljucivanjem i zastitu od rada na
suho

Victaulic spojka 750 (BAC50 zamjenjuje BAC40)
ploca postolja (BAC50 zamjenjuje BAC40)

Legenda, vidi (sliku 1/2):

nozni ventil za sito (maks. presjek rupica od 1 mm)
usisni ventil pumpe

izlazni ventil pumpe

nepovratni ventil

Cep za punjenje

Cep za praznjenje

potporanj za cijev

sito

spremnik

opskrba vodom iz gradskog vodovoda
relej za zaStitu motora za trofazni motor
usisna glava

glava za praznjenje

O 0O NOUT & WN -

I T =
O >+ o

Pumpe BAC jednostupanjske su centrifugalne pumpe u vodoravnoj
blok izvedbi koje nisu samousisne. Usisni nastavak usmjeren je aksi-
jalno, a tlacni nastavak radijalno. Pumpe BAC opremljene su motorom
hladenim zrakom. Pumpa ima Victaulic spojeve i/ili vij¢ane spojeve.
Vratilo je opremljeno klizno-mehani¢kom brtvom koju nije potrebno
odrZavati.

OPASNOST! Smrtna opasnost!
Neispravna instalacija i neispravan elektricni priklju¢ak mogu
za posljedicu imati smrtne ozljede.

Elektri¢ni prikljuéak smiju izvoditi samo odobreni elektricari
u skladu s vaZeéim propisima.

Potrebno je pridrzavati se propisa za sprecavanje nesreca!
OPREZ! Opasnost od materijalne Stete!

Opasnost od o$teéenja uslijed nepravilnog rukovanja.
Pumpu smije instalirati samo kvalificirano osoblje.

Raspakirajte pumpu i ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.
OPREZ! Opasnost od ostecenja pumpe!

Prljavstina moZe uzrokovati zakazivanje pumpe.

Pumpu treba instalirati nakon zavrsetka svih radova zavarivanja
i lemljenja, te, ako je potrebno, ispiranja cjevovodnog sustava.

WILO SE 11/2021
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7.3 Prikljucak cijevi

Opcenito

Fig. 4: Stabilizacijska dionica ispred i iza
pumpe

Prikljune varijante

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-BAC

Hrvatski

UPOZORENJE! Opasnost od opeklina u slu¢aju da dijelovi tijela
dodu u doticaj s pumpom!

Ovisno o radnim uvjetima pumpe ili sustava (temperatura teku-
¢ine), cijela pumpa moZe postati vrlo vruéa.

Pumpu treba postaviti tako da nitko ne moze doci u dodir s vruéim
povrsinama pumpe za vrijeme njezina rada.

UPOZORENJE! Opasnost od pada!
Pumpa mora biti évrsto priévr$éena na pod.

OPREZ! Opasnost od preostalih dijelova u pumpi!

Prije instalacije s ku¢i$ta pumpe odstranite sve pokrovne éepove.
Pumpu treba instalirati na lako dostupnom mjestu kako bi se olakSao
njezin pregled ili zamjena.

Pumpe moraju biti zasti¢ene od vremenskih utjecaja i instalirane na
dobro ventiliranom mjestu zasticene od prasine i smrzavanja u atmos-
feri koja nije potencijalno eksplozivna. Pumpa se ne smije instalirati na
otvorenom.

Mora postojati slobodan pristup zraka do ventilatora motora. Pumpa
mora biti udaljena od zida najmanje 0,3 m.

Pumpu po Zelji postavite na glatku betonsku povrsinu.

Ovisno o pumpi, potrebno ju je pricvrstiti s najmanje dva svornjaka

@ M8 ili @ M10.

Motor je opremljen odvodom za kondenzat (ispod motora). Odvod

je tvornicki zacepljen kako bi se osigurala zastita IP55. Za uporabu

u klimatizacijskim ili rashladnim sustavima, ovaj Cep treba izvaditi
kako bi se omogucilo otjecanje kondenzirane vode.

UPUTA
Ako su Cepovi uklonjeni, vrsta zastite IP 55 viSe nije osigurana!

UPUTA

Ispred i iza pumpe valja predvidjeti stabilizacijsku dionicu u obliku
ravnog cjevovoda. Duljina stabilizacijske dionice mora biti jednaka
najmanje 5-strukom nazivnom promjeru prirubnice pumpe (sl. 4).
Ova mjera sluZi za izbjegavanje kavitacije zbog strujanja.

Postoje dvije standardne varijante:

1 Usisninacin rada pumpe (sl. 1)

2 Tla¢ni pogon pumpe (sl. 2) akumulacijskog spremnika
(sl. 2, element 9) ili komunalne vodoopskrbe (sl. 2, element 10);
sa zastitom od rada na suho

OPREZ! Opasnost od ostecenja pumpe!

Vijci i svornjaci smiju se zatezati momentom od najvise 10 daNm.
Zabranjena je upotreba udarnih odvijaca.

Smjer optoka medija naveden je na kuciStu pumpe.

Cijevi i pumpa ne smiju biti pod mehanickim opterecenjem tijekom
ugradnje.

Pumpa mora biti postavljena tako da je ne opterecuje tezina
cjevovoda.

UPUTA

Preporucujemo da ugradite zaporne ventile s usisne i tlacne strane.

Upotrijebite gumene kompenzatore da biste smanjili razinu buke i
vibracija pumpe.



Hrvatski

7.4

7.5

10

Elektricni prikljucak

Sigurnost

Pogon s upravljackim uredajima Wilo

.

Pripremite usisnu cijev s nazivnim presjekom koji je barem velicine
priklju¢ne pumpe.

Na tlacnu cijev moZete ugraditi ventil za blokadu povratnog toka da
biste zastitili pumpu od tlacnih udara.

Kadaje prikljucujete najavnisustav pitke vode, usisna cijev mora imati
ventil za blokadu povratnog toka i sigurnosni ventil.

U slucaju posrednog prikljucka putem spremnika, usisna cijev mora
imati ventil za blokadu povratnog toka i sito da u pumpu ne bi usla
oneciscenja.

Za usisni nacin rada pumpe (sl. 1):

Uronite sito (barem 200 mm) u medij i po potrebi oteZajte crijevo.
Ogranicite duljinu usisne cijeviiizbjegavajte sve elemente koji sman-
juju visinu (stoZasti oblici, koljena itd.). U ovu (2 %) uzlaznu cijev ne
smije udi zrak.

OPREZ! Opasnost od propustanja!

VazZna je centriranost cijevi i nastavaka pumpe.

Ako upotrebljavajte cijevne spojeve Victaulic, dopusteno je savija-
nje od maks. 3° za pumpe s vanjskim promjerom od 2" odn. maks. 2°
za pumpe s vanjskim promjerom od 3".

Ako upotrebljavate vij¢ane spojeve, centriranost nastavaka pumpe
ne smije imati savijanja, a prikljucke smijete pritegnuti momentom
od maksimalno 4 daNm.

OPASNOST! Opasnost od smrtnih ozljeda!

U sluaju neispravno izvedenog elektri¢nog priklju¢ka moze dodi
do smrtonosnog strujnog udara.

Elektricni priklju¢ak smije izvesti samo elektricar koji ima odobre-
nje lokalnog opskrbljivaca elektricnom energijom, a prema vazeéim
lokalnim propisima.

Provjerite i uvjerite se da niti jedan od priklju¢aka (uklju¢ujuéi

i kontakte bez potencijala) nije pod naponom.

Za sigurnu instalaciju i rad, potrebno je ispravno uzemljenje pumpe
na kontakte uzemljenja elektri¢nog prikljucka.

Za dodatnu opremu pogledajte Upute za ugradnju i uporabu!
Provjerite da li radni napon, struja i frekvencija odgovaraju podacima
na tipskoj plocici motora.

Pumpa se na napajanje mora prikljuciti punim kabelom opremljenim
uzemljenim utikacem ili mreznim prekidacem.

Trofazni motori moraju biti priklju¢eni na odobrenu sigurnosnu
sklopku. Nazivna struja mora odgovarati elektricnim podacima na
tipskoj plocici motora.

Priklju€ni kabel mora biti poloZen tako da nikada ne dodiruje cjevovod
i/ili kué¢idte pumpe i motora.

Pumpa/instalacija mora biti uzemljena u skladu s lokalnim propisima.
Kao dodatnu zastitu moguce je uporabiti zastitnu diferencijalnu
strujnu sklopku .

Priklju¢ak na mreZu mora biti u skladu s priklju¢nom shemom.

Snagom pumpe moguce je kontinuirano upravljati u kombinaciji
s upravljackim i regulacijskim uredajem. Tako se optimira snaga
pumpe za predmetno postrojenje i odrZava se na ucinkovitom
pogonu.

WILO SE 11/2021



7.6 Pogon s pretvaracem frekvencije
(drugi proizvodaci)
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Fig. 5: Granicna krivulja za dopusteniimpulsni
pogon Upk (uklju¢ujuéi naponsku refleksiju i
prigusenje) izmedu stezaljki dvaju vodova
ovisno o vremenu porasta t,

8 Pustanje u pogon

8.1 Punjenje i odzradivanje sustava

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-BAC

A

Hrvatski

Motori proizvodaca Wilo opcenito mogu raditi s vanjskim pretva-
rac¢ima frekvencije drugih proizvodaca pod uvjetom da ti uredaji
ispunjavaju zahtjeve normi IEC/TS 60034-17 i IEC/TS 60034-25.

Impulsni napon pretvaraa (bez filtra) mora biti manji od vrijednostina
granicnoj krivulji prikazanoj na sl. 5.

To vrijedi za napon na priklju¢nim stezaljkama motora. Vrijednosti ne
ovise isklju€ivo o koriStenom pretvaracu frekvencije, nego izmedu
ostaloga i o koristenom kabelu motora (vrsta, poprecni presjek,
zakriljenje, duljina itd.).

Strogo se pridrzavajte uputa proizvodaca pretvaraca frekvencije.
Vremena porasta napona i vr$ni naponi za razlicite duljine kabela
navedeni su u odgovaraju¢im uputama za ugradnju i uporabu.

Potrebno je pridrZavati se sljedecih tocaka:

+ Upotrebljavajte prikladne kabele dovoljno velikog popreénog pres-
jeka (maks. 5 % gubitka napona).

Montirajte ispravno zakriljenje koje preporucuje proizvodac pretva-
raca frekvencije.

Vodove za prijenos podataka (npr. za analizu termistora) poloZite
odvojeno od mreznog kabela.

Po potrebi upotrijebite sinusni filtar (LC) prema uputama proiz-
vodaca pretvaraca.

Pogon je mogu¢ u rasponu od 12,5 Hz do 50 Hz. U slucaju niskofrek-
ventnog pogona preporucujemo da pocnete pri 50 Hz i zatim spustate
odabranu vrijednost.

OPREZ! Moguce o$teéenje pumpe!
Rad na suho unistiti ¢e mehanic¢ku brtvu.

Pobrinite se da pumpa ne radi na suho.
« Prije pokretanja pumpe, sustav treba napuniti.

Ako je potrebno obaviti odzrativanje (prema poglavlju 8.1.1 »Postu-
pak odzracivanja — pumpa u tlatnom nacinu rada« na stranici 12 i
poglavlju 8.1.2 »Postupak odzracivanja — pumpa u usisnom nacinu
rada« na stranici 12), pridrZavajte se sljedecih naputaka.

OPASNOST! Opasnost od opeklina ili ozeblina u slu¢aju da dijelovi
tijela dodu u doticaj s pumpom!
Ovisno o radnim uvjetima pumpe ili sustava (temperatura teku-
¢ine), cijela pumpa moze postati vrlo vruéaili vrlo hladna.

« Drzite se na sigurnoj udaljenosti tijekom rada!

« Uslucaju visoke temperature vode i visokih tlakova u sustavu, prije
bilo kakvih radova dozvolite da se pumpa ohladi.

« Za vrijeme rada uvijek nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i
zastitne naocale.

UPOZORENVJE! Opasnost zbog iznimno vruéih ili iznimno hladnih
tekuéina pod tlakom!

Ovisno o temperaturi medija i tlaku sustava, kada je vijak za odzra-
¢ivanje potpuno otvoren, iznimno vrudi ili iznimno hladni medij
moZe istjecati iz sustava u obliku tekucine ili pare pod visokim tla-
kom.

Uvijek budite oprezni prilikom otvaranja ¢epa za odzracivanje.

UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda!
Ako je pumpa/sustav neispravno instaliran/a, tijekom pustanja
u pogon moze dodi do izbacivanja tekucine. Takoder moZe do¢i
do otpustanja pojedinacnih komponenti.

« Drzite se na sigurnoj udaljenosti tijekom pustanja u pogon.

« Nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice i zastitne naocale.

11
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8.1.1 Postupak odzradivanja — pumpa
u tlaénom nacinu rada

8.1.2 Postupak odzradivanja — pumpa
u usisnom nacinu rada

8.2  Pustanje u pogon

12

.

.

.

Vidi (sliku 2):

Zatvorite izlazni ventil (slika 2, br. 3).

Odvrnite ¢ep za punjenje (slika 2, br. 5) (na gornjem dijelu hidraulike).
Polako otvorite usisni ventil (slika 2, br. 2) i potpuno napunite pumpu.

Cep za punjenje zavrnite nazad tek kada voda po¢ne istjecatii kad sav
zrak izade.

Do kraja otvorite usisni ventil (slika 2, br. 2).

Kratkim pokretanjem pumpe provjerite odgovarali smjer vrtnje strelici
na kudistu pumpe. U slucaju neispravnog smjera vrtnje, zamijenite 2
faze na priklju¢noj plo¢i motora.

Otvorite izlazni ventil (slika 2, br. 3).

Moguca su dva slucaja.

Prvi sluéaj, vidi (sliku 1):

Otvorite izlazni ventil (slika 1, br. 3).

Otvorite usisni ventil (slika 1, br. 2).

Odvrnite ¢ep za punjenje (slika 1, br. 5) (na gornjem dijelu hidraulike).
U prikljucak stavite lijevak, te polako i potpuno napunite pumpu i usi-
snu cijev.

Punjenje je zavrSeno kada voda pocne istjecati i kad sav zrak. izade
Zavrnite Cep.

Kratkim pokretanjem pumpe provjerite odgovarali smjer vrtnje strelici
na kucistu pumpe. U slucaju neispravnog smjera vrtnje, zamijenite 2
faze na priklju¢noj plo¢i motora.

Drugi slucaj, vidi (sliku 1/3):

Kako biste olaksali postupak punjenja, na usisnu cijev pumpe priklju-
Lite okomitu cijev (minimalne duZine 25 cm), opremljenu zapornom
slavinom i lijevkom (vidi sliku 3).

Otvorite izlazni ventil (slika 1, br. 3).

Otvorite usisni ventil (slika 1, br. 2).

Odvrnite ¢ep za punjenje (slika 1, br. 5) (na gornjem dijelu hidraulike).
Potpuno napunite pumpu i usisnu cijev, sve dok voda ne pocne istje-
cati.

Zatvorite zapornu slavinu (koja moZe ostati na mjestu), uklonite cijev
i zavrnite Cep za punjenje.

OPREZ! Opasnost od neispravnog praznjenja zraka!

U oba gore navedena slucaja uvijek je potrebna naknadna provjera.
Nakon $to ponovno zavrnete ep za punjenje, potrebno je:
Kratkim impulsom pokrenuti motor.

Ponovno odvrnuti Cep za punjenje i ponovno dopuniti sve dok se
u pumpi ne dostigne konaéna razina vode.

Ako je potrebno, ovaj postupak ponovite.

Kratkim pokretanjem pumpe provjerite odgovarali smjer vrtnje strelici
na kucistu pumpe. U slucaju neispravnog smjera vrtnje, zamijenite 2
faze na priklju¢noj plo¢i motora.

UPUTA

Da biste sprijecili slu¢ajno usisavanje pumpe dok nije postignuta puna
razina vode, preporu¢amo da pumpu zastitite prikladnim uredajem
(zastita od rada na suho ili prekida¢ s plovkom).

UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda!

Instalacija mora biti izvedena tako da u slucaju istjecanja tekuéine
(zakazivanje mehanicke brtve) ne moZe do¢i do ozljeda.

OPREZ! Moguce oSteéenje pumpe!

Pumpa bez protoka (zatvoren ventil za praznjenje) ne smije raditi
duze od deset minuta.

WILO SE 11/2021
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Odrzavanje/servisiranje

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-BAC

.

Hrvatski

Preporucujemo uspostavu minimalnog protoka od oko 10 % nazivnog
kapaciteta pumpe, kako bi se izbjeglo stvaranje zra¢nog dZepa.

Koristite manometar za provjeru stabilnosti tlaka praznjenja. Ako je
tlak nestabilan, ponovno odzracite pumpu ili obavite postupak punje-
nja.

OPREZ! Opasnost od preoptereéenja motora!

Provjerite da ulazna struja ne prelazi vrijednost naznacenu na tip-
skoj plo€ici motora.

Odrzavanje i popravke smiju izvoditi samo kvalificirani stru¢njaci!
Preporucuje se da pumpu servisira i provjeri WiloSluzba za korisnike.
OPASNOST! Opasnost od smrtnih ozljeda!

Prilikom rada na elektri¢noj opremi postoji smrtna opasnost od
strujnog udara.

Radove na elektri¢noj opremi smiju obavljati samo elektricari

s odobrenjem lokalnog opskrbljivaca elektricnom energijom.

Prije radova na elektri¢noj opremi, iskljucite ju i osigurajte od
ponovnog ukljuéivanja.

Bilo kakvo osteéenje prikljuénog kabela uvijek mora popraviti
iskljucivo kvalificirani elektricar.

Slijedite Upute za ugradnju i uporabu pumpe, uredaja za nadzor
razine i ostalog pribora.

Nakon odrZavanja treba vratiti na mjesto sve eventualno uklonjene
sigurnosne uredaje kao $to je npr. poklopac priklju¢ne kutije!
OPASNOST! Opasnost od smrtonosnih ozljeda!

Sama pumpa i njezini dijelovi mogu biti izuzetno teski. Dijelovi koji
padnu predstavljaju opasnost od posjekotina, lomova, modrica ili
udaraca koji za posljedicu mogu imati smrt.

Uvijek koristite prikladnu opremu za podizanje i sve dijelove osigu-
rajte od pada.

Nikada nemojte stajati ispod visecih tereta.

Uvjerite se da je pumpa sigurno postavljena i stabilna tijekom skla-
distenja i transporta, kao i prije instalacije i ugradnje.

OPASNOST! Opasnost od opeklina ili ozeblina u slu¢aju da dijelovi
tijela dodu u doticaj s pumpom!

Ovisno o radnim uvjetima pumpe ili sustava (temperatura teku-
¢ine), cijela pumpa moZe postati vrlo vruéaiili vrlo hladna.

Drzite se na sigurnoj udaljenosti tijekom rada!

U slucaju visoke temperature vode i tlakova u sustavu, prije bilo
kakvih radova dozvolite da se pumpa ohladi.

Za vrijeme rada uvijek nosite zastitnu odjecu, zastitne rukavice

i zastitne naocale.

Nema posebnih mjera servisiranja dok pumpa radi.

Pumpu uvijek odrZavajte besprijekorno Cistom.

Kako biste izbjegli eventualnu blokadu vratila i hidraulickog sustava
u razdobljima niskih temperatura, pumpu ispraznite uklanjanjem
epa za praznjenje (na donjem dijelu hidraulike) i Eepa za punjenje.
Oba Cepa zavrnite nazad, ali ih nemojte zatezati.

Ako ne postoji opasnost od smrzavanja, ne praznite pumpu.

13
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10  Smetnje, uzroci i uklanjanje Popravke smiju vrsiti samo strucnjaci. Slijedite sigurnosne napo-
mene u poglavlju 9 »OdrZavanje/servisiranje« na stranici 13.
« Ako ne mozete otkloniti smetnju, obratite se specijaliziranom
poduzeéu, korisni¢koj sluzbi ili obliznjem zastupnistvu.

Smetnja Uzrok Uklanjanje

Pumpa radi, ali ne transportira medij. Pumpu blokiraju unutarnji dijelovi. Provjerite i ocistite pumpu.

Blokirana je usisna cijev. Provjerite i oCistite cijev.

Nije dovoljna razina napunjenosti/  Napunite akumulacijski spremnik i odzra-

usisni tlak. Cite pumpu.

Prenizak je usisni tlak; u tom se slu-  Gubitak visine s usisne strane ili prevelika

aju vedinom Cuju i zvukovi kavitacije. usisna visina (provjerite visinu zadrZava-
nja tlaka (NPSH) instalirane pumpe).

Pogresan smjer vrtnje. Zamijenite dvije faze na steznoj letvici
motora ili u¢inskoj sklopki.

Prenizak je opskrbni napon za motor. Provjerite napon i presjek vodica kabela.

Pumpa vibrira. Pumpa nije ¢vrsto povezana Provjerite matice svornjaka i potpuno ih

s temeljem. zategnite.

Strani materijal u pumpi. Demontirajte i oCistite pumpu.

Pumpa tesko radi, ostecen je lezaj. Demontirajte i oCistite pumpu.
Neispravni elektri¢ni prikljucak Provjerite i ispravno izvedite prikljucak
pumpe. pumpe.

Pumpa se pregrijala. Prenizak je opskrbni napon. Provjerite napon na stezaljkama motora.
Mora iznositi +10 % napona dimenzioni-
ranja.

Pumpa je zacepljena cesticama. Demontirajte i o€istite pumpu.
Temperatura okoline previsoka. Pustite da se temperatura okoline snizi.

Pumpa ne radi. Nema dovoda struje. Provjerite opskrbu strujom, osigurace

i kabele.

Blokirana je turbina. Ocistite pumpu.

Aktivirala se zastita motora. Provjerite i ponovno podesite zastitu
motora.

Nedovoljna je koli¢ina protoka. Prenizak je broj okretaja motora Ocistite pumpu, provjerite opskrbu

(zbog €estica ili preniskog napona).  strujom.

Motor je neispravan. Obratite se korisnickoj sluzbi i dajte
zamijeniti motor.

Nije dovoljna razina napunjenosti/  Napunite akumulacijski spremnik

usisni tlak. i odzracite pumpu.

Pogresan smjer vrtnje. Zamijenite dvije faze na steznoj letvici
motora ili u¢inskoj sklopki.

Unutarnji su dijelovi istroSeni. Neka korisnicka sluzba popravi pumpu.

Aktivira se zaStita motora. Termorelej je podesen na prenisku Provjerite struju uredajem za mjerenje

vrijednost. struje ili je podesite na struju dimenzioni-
ranja navedenu na tipskoj plocici motora.

Napon je prenizak. Uvjerite se da su presjeci vodica strujnog
kabela dovoljno veliki.

Prekinut je tok struje u jednoj od faza. Provjerite i po potrebi zamijenite strujni
kabel.

Neispravna je zastitna sklopka Zamijenite zastitnu sklopku motora.

motora.

Motor je neispravan. Obratite se korisnickoj sluzbi i dajte
zamijeniti motor.

Previsok je prijenosni radni ucin zbog Smanjite pumpu na tlacnoj strani.

preniskog otpora sustava.
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Smetnja

Neravnomjerno transportiranje.

Hrvatski

Uzrok Uklanjanje

Prekoracena je usisna visina (HA). Procitajte uvjete i preporuke za instalaciju
iz ovih Uputa.

Promjer usisne cijevi manji je Promjeri usisne cijevi i usisnih nastavaka

od promjera pumpe. pumpe moraju biti jednaki.

Sito i usisna cijev djelomi¢no Izvadite i oCistite filtar.

su blokirani.

Rezervni dijelovi

Zbrinjavanje

Upute za ugradnju i uporabu Wilo-BAC

|33

.

Rezervne dijelove moZete narutiti od vaseg lokalnog stru¢njaka i/ili
Wilo sluzbe za korisnike.

Kako bi se izbjegli dodatni upiti i neto¢ne narudzbe, uz svaku je
narudzbu potrebno dostaviti sve detalje navedene na tipskoj plocici.

OPREZ! Opasnost od materijalne Stete!

Besprijekoran rad pumpe moZe se jaméiti samo uz uporabu origi-
nalnih rezervnih.

Koristite samo originalne rezervne dijelove tvrtke Wilo.

Svaki dio naveden je u tablici u nastavku.

Informacije koje treba navesti prilikom narudzbe rezervnih dije-
lova:

« broj rezervnog dijela

« naziv/opis rezervnog dijela

« sve podatke na tipskoj plocici pumpe i motora

UPUTA:

Za popis originalnih rezervnih dijelova vidi Wilo dokumentaciju rezer-
vih dijelova.

Katalog rezervnih dijelova dostupan je na: www.wilo.com.

Informacije o sakupljanju rabljenih elektricnih i elektronickih
proizvoda

Propisnim zbrinjavanjem i strucnim recikliranjem ovog proizvoda
izbjegavaju se Stete za okolis i opasnosti za osobno zdravlje ljudi.
UPUTA:

Zabranjeno je zbrinjavanje u kuéni otpad!

U Europskoj uniji ovaj se simbol moZe pojaviti na proizvodu, pakiranju
ili popratnoj dokumentaciji. Oznacava da se doticni elektricni i elekt-
ronicki proizvodi ne smiju zbrinuti s kuénim otpadom.

Za propisno rukovanje, recikliranje i zbrinjavanje doticnih rabljenih
proizvoda obratite paZnju na sljedece:

Ove proizvode predajte iskljucivo na skupljaliStima otpada koja su za
to predvidena i certificirana.

PridrZavajte se lokalno valjanih propisa!

Informacije o propisnom zbrinjavanju potraZite u lokalnoj op¢ini,
najbliZoj sluzbi za zbrinjavanje otpadaili kod trgovca kod kojeg je pro-
izvod kupljen. Ostale informacije o recikliranju nalaze se na stranici
www.wilo-recycling.com.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene!
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